
WEGE ENTDECKEN, BERGE ERLEBEN
Abwechslungsreiche Wanderwege und Bike-Strecken zwischen 
Alpengipfeln, Almwiesen und Hütten erwarten Sie rund um St. Anton am 
Arlberg. Ob gemütlich oder sportlich – hier finden Sie Touren für jedes 
Niveau und echte Bergerlebnisse. Wer kein eigenes Bike mitbringt, kann 
direkt vor Ort moderne (E-)Mountainbikes ausleihen - perfekt gewartet und 
bereit für jedes Abenteuer.

DISCOVER TRAILS, EXPERIENCE MOUNTAINS
Diverse hiking trails and bike routes lead across alpine peaks, meadows 
and huts around St. Anton am Arlberg. Whether you prefer relaxed tours or 
challenging adventures – the mountains offer the perfect setting for every 
outdoor enthusiast. No bike? No problem! High quality (e-)mountainbikes are 
available for rent directly in town - perfectly maintained and ready for any 
adventure.

ST. ANTON AM ARLBERG -
BERGSPORT IN ALLEN FACETTEN
Klettern, Trailrunning, Wandern, Biken - in der Region liegen vielfältige 
Outdoor-Erlebnisse ganz nah beieinander. Zwischen schroffen Felsen, 
glitzernden Bergseen und weiten Panoramablicken schlägt jedes 
Bergsportherz höher. Und das Beste: Alles in kurzer Distanz erreichbar. 

Noch mehr Inspiration?
Entdecken Sie weitere Tourentipps und Highlights in unserer Bergsommer 
Broschüre oder online unter: www.stantonamarlberg.com

ST. ANTON AM ARLBERG -
MOUNTAIN ADVENTURES IN ALL THEIR FORMS
Climbing, trail running, hiking, biking - in this region, a wide variety of 
outdoor experiences are just around the corner. Surrounded by rugged peaks, 
sparkling mountain lakes and panoramic views, every mountain sports 
enthusiast will find their perfect adventure. And the best part: everything is 
within easy reach.

Looking for more inspiration?
Discover more tour tips and highlights in our Mountain Summer Brochure or 
online at www.stantonamarlberg.com

maps.stantonamarlberg.com

Interaktive Karte mit allen
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Bereit für Ihre
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T. +43 (0) 5446 4000
arlberg-wellcom.at

t rampol in  ·  c l imbing ·  boulder ing ·  9pin bowl ing ·  tennis  ·  squash ·  b i l lard ·  dar ts  ·  soccer table  ·  p ing-pong ·  spor tsbar

trampolin - für groß und klein mit 16 trampolinfelder,
       bungee-trampolin, airbag, kinderbereich & mehr
climbing    - 100 Routen in- und outdoor, interakitve
                         Kletterwand, selbstsicherung, bouldern & mehr
bowling     - 4 Bahnen 9pin bowling ideal für einen
       Geselligen Nachmittag oder Abend 
squash        - squash / ping-pong in unserer Squashbox 

INFO 
 
täglich ab 09.00 Uhr geöffnet
 
durchgehend kleine Speisen und Snacks 
 
direkt beim Bahnhof 

www.arlpark.at                          info@arlpark.at                          +43 (0)  660 / 99 88 066

sports & more

@arlpark #arlpark

tennis          - tennis / pickleball oder multisport auf reservierung 

   

wellnesspark pettneu am arlberg - a-6574 pettneu am arlberg - tel 05448 / 222 76 
info@wellnesspark-arlberg.at  www.wellnesspark-arlberg.at

erholung 
für die
ganze 
familie

recreation 
for the 
whole 
family

Sommer-Karte 

Premium und

St. Anton 

Mobilitätskarte

 Ihr aktiver Bergsommer

mit vielen Vorteilen.

Your active mountain summer with 

many advantages.

www.sommerkarte.at

Wander- &  
Mountainbiketipps
HIKING  & MOUNTAINBIKE TIPS 

Ortsstelle Flirsch
Flirsch 113a, 6572 Flirsch

T. +43 (0)5447 5564
flirsch@stantonamarlberg.com

Ortsstelle Pettneu
Pettneu 150, 6574 Pettneu am Arlberg

T. +43 (0)5448 8221
pettneu@stantonamarlberg.com

TOURISMUSVERBAND
ST. ANTON AM ARLBERG

Dorfstraße 8, 6580 St. Anton am Arlberg
T. +43 (0)5446 22690 · info@stantonamarlberg.com

www.stantonamarlberg.com

ALM- UND HÜTTENWANDERUNGEN / 
HIKES TO ALPINE PASTURES AND MOUNTAIN HUTS
Die grünen Kreisflächen kennzeichnen Almen, die roten Kreisflächen kennzeichnen 
Hütten.  
Green dots signify lower lying huts in alpine pastures. Red dots signify mountain huts.

Fritzhütte / Fritz Hut

Gehzeit / Duration: ca. 2 h
Ausgangspunkt / Starting point: 
Schnann/Flirsch
Ein knackiger Anstieg führt zur Fritzhütte – mit 
beeindruckendem Blick auf den Hohen Riffler und 
das obere Stanzertal. Start alternativ in Flirsch. Die 
Weiterwanderung zur Ansbacher Hütte lohnt sich allemal. 
A challenging climb leads to the Fritz Hut, offering 
impressive views of the Hohe Riffler and the upper 
Stanzertal Valley. Alternatively, start in Flirsch. Continuing 
on to the Ansbacher Hut is well worth it.
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Kaltenberghütte / Kaltenberg Hut

Gehzeit / Duration: ca. 6 h
Ausgangspunkt / Starting Point:
St. Christoph oberhalb Gasthof Valluga / 
St. Christoph above the Valluga Gasthof
In St. Christoph parken und aufsteigen: Entweder 
entspannt über den Paul-Bantlin-Weg oder sportlich über 
den Berggeistweg – beide Routen bieten eindrucksvolle 
Naturszenen und alpine Stille bis zur Kaltenberghütte.
Park in St. Christoph and begin your ascent: choose the 
gentle Paul-Bantlin Trail or the more demanding Berggeist 
Trail – both reward with striking alpine scenery and 
peaceful mountain moments at the Kaltenberg Hut.
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Kaiserjochhaus / Kaiserjoch Hut

Gehzeit / Duration: ca. 4 h
Ausgangspunkt / Starting point: Pettneu
Steile Serpentinen fordern zu Beginn, doch bald wird 
der Weg sanfter und eröffnet herrliche Blicke auf 
Malatschkopf, Grieskogel und Schindlekopf. Übergänge: 
Leutkircher Hütte ca. 2 h, Ansbacher Hütte ca. 4 h. Steep 
switchbacks challenge early on, then ease into a gentler 
trail with sweeping views of Malatschkopf, Grieskogel, and 
Schindlekopf. Crossings: Leutkircher Hut approx. 2 hrs, 
Ansbacher Hut approx. 4 hrs.
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Ansbacher Hütte / Ansbacher Hut

Gehzeit / Duration: ca. 3,5 h ab / from 
Schnann oder / or ca. 4 h ab / from Flirsch
Ausgangspunkt / Starting Point: Schnann 
oder / or Flirsch
Die Fritzhütte ist ab Schnann oder Flirsch erreichbar. 
Von dort führt der Weg in ca. 2 h zur Ansbacher Hütte. 
Alternativ direkt ab Flirsch auf steilem Pfad durch Wald 
und Serpentinen. Fritz Hut can be reached from Schnann 
or Flirsch. From there, it’s about 2 hours to the Ansbacher 
Hut. Alternatively, take the direct and steep route from 
Flirsch through forest and alpine switchbacks.
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Ulmer Hütte / Ulmer Hut

Gehzeit / Duration: ca. 3 h
Ausgangspunkt / Starting point: 
St. Anton, St. Christoph oder / or Galzig 
Bergstation / Galzig top
Weiterwanderung: zur Stuttgarter Hütte, 
ca. 3 h. 
Continue further: to the Stuttgarter Hut, 
approx. 3 hrs.
Zur Ulmer Hütte führt der Weg durchs Steißbachtal, über 
den Arlensattel und vorbei am klarblauen Arlensattel-
Speicherteich. Alternativ beginnt die Tour bequem an 
der Galzigbahn-Bergstation. The trail to Ulmer Hut leads 
through Steißbach Valley, over the Arlensattel and past 
the clear blue Arlensattel reservoir. Alternatively, start 
comfortably at the Galzig top station.
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Leutkircher Hütte / Leutkircher Hut

Ausgangspunkte / Starting Points:
St.Anton: ca. 4 h
St.Jakob: Gand über / via Putzenalm: 
ca. 2,5 h
Kapall: Bergstation über den Höhenweg 
/ Kapall along the high trail: ca. 2 h
Pettneu: Über / via Nessler Alm & 
Walcherer Höhe zur / to the Leutkircher 
Hütte: ca. 4 h
Die Leutkircher Hütte ist auf vielfältigen Wegen erreichbar 
– ob von Kapall, Pettneu, St. Jakob oder Arlberg WellCom. 
Jede Route verbindet alpine Vielfalt mit eindrucksvollen 
Landschaften und echtem Hüttenerlebnis. Leutkircher Hut 
is accessible from Kapall, Pettneu, St. Jakob or Arlberg 
WellCom – each route offering a unique mix of alpine 
variety, scenic beauty and the charm of a true mountain 
hut experience.
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Konstanzer Hütte / Konstanzer Hut

Gehzeit / Duration: ca. 3,5 h
Ausgangspunkt / Starting point: St. Anton
Fahrzeit / Ride time: ca. 2 h mit / with 
Mountainbike und / and 1 h 15 min mit / 
with E-Bike
Ab Mooserkreuz führt der Weg durch das blühende 
Verwalltal, entlang des smaragdgrünen Sees, vorbei an 
der gemütlichen Wagner Hütte bis zur Salzhütte. Von dort 
gemächlich weiter zur Konstanzer Hütte. Verwallbus bis 
Salzhütte möglich.
From Mooserkreuz, the trail leads through the green 
Verwall Valley, past the emerald lake and the cozy 
Wagner Hut to Salzhütte. From there, it’s an easy walk to 
Konstanzer Hut. Shuttle to Salzhütte available.
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Heilbronner Hütte / Heilbronner Hut

Gehzeit / Duration: ca. 7 h
Ausgangspunkt / Starting point: St. Anton
Fahrzeit / Ride time: ca. 4,5 h mit / with 
Mountainbike und / and 3 h mit / with 
E-Bike
Vom Mooserkreuz führt die Route durchs Verwalltal, 
vorbei am Stausee hinein ins alpine Bühnenbild rund um 
den Patteriol. Weiter durchs Schönverwall zur Heilbronner 
Hütte – naturreich und eindrucksvoll.
Starting at Mooserkreuz, the trail winds through Verwall 
Valley, past the reservoir into the alpine scenery around 
the Patteriol. Continue through Schönverwall to the 
Heilbronner Hut – wild and rewarding.
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Niederelbe Hütte / Niederelbe Hut

Gehzeit / Duration: ca. 4 h
Ausgangspunkt / Starting point:  
Edmund-Graf-Hütte
Vorbei am herrlich gelegenen Schmalzgrubensee führt der 
Weg weiter entlang des Riffler- und Kieler-Wegs – eine 
stille Route mit viel Naturgefühl und eindrucksvoller 
Bergkulisse.
Past the beautifully situated Schmalzgrubensee, the trail 
continues along the Riffler and Kieler routes – a peaceful 
path framed by nature and unique mountain scenery.
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Darmstädter Hütte / Darmstädter Hut

Gehzeit / Duration: ca. 5 h
Ausgangspunkt / Starting point: St. Anton
Fahrzeit / Ride time: ca. 3,5 h mit / with 
Mountainbike und / and 2,5 h mit / with 
E-Bike
Der Weg führt durch das ruhige Moostal vorbei an 
Tritsch- und Rossfallalm zur Darmstädter Hütte. Weiter 
zur Niederelbe- oder Konstanzer Hütte – jeweils ca. 4 
Stunden.
The trail passes through the Moostal Valley, past Tritsch 
and Rossfall Alp to the Darmstädter Hut. Continue to 
Niederelbe or Konstanzer Hut – around 4 hours each.
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Edmund-Graf-Hütte / Edmund-Graf-Hut

Gehzeit / Duration: ca. 4 h
Ausgangspunkt / Starting point: Pettneu
Vom Wellnesspark Arlberg-Stanzertal zur Malfon Alpe, 
dann links steil hinauf zur Edmund-Graf-Hütte auf 
2.408 m. Wer hoch hinaus will, steigt weiter zum Hohen 
Riffler (3.168 m, ca. 3 h).
From the Arlberg-Stanzertal Wellness Park to Malfon Alp, 
then turn left and climb steeply to the Edmund Graf Hut 
(2,408 m). For summit seekers: continue to Hoher Riffler 
(3,168 m, approx. 3 hrs).
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Wagner Hütte / Wagner Hut

Gehzeit / Duration: ca. 1,5 h
Ausgangspunkt / Starting point: St. Anton
Fahrzeit / Ride time: ca. 1 h mit / with 
Mountainbike; 0,5 h mit / with E-Bike
Gemütlicher Spazierweg vom Mooserkreuz durch das 
idyllische Verwalltal zur urigen Wagner Hütte, unmittelbar 
am Verwallsee gelegen. Eine kurze, familienfreundliche 
Tour mit Naturgenuss und Blick aufs Wasser.
A leisurely walk from Mooserkreuz through the idyllic 
Verwall Valley leads to the rustic Wagner Hut, nestled 
right by Lake Verwall. A short, family-friendly tour full of 
nature and lakeside charm.
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Flirscher Schihütte / Flirscher Ski Hut
Gehzeit / Duration: ca. 2,5 h
Ausgangspunkt / Starting point: Flirsch
Achtung / Warning: Nicht bewirtschaftet / 
no food or drink available
Fahrzeit / Ride time: ca. 1 h mit / with 
Mountainbike; 0,5 h mit / with E-Bike
Vom Ortsteil Lache über Grissen in Richtung Egger Weiher. 
Bei den Spielmen-Wiesen links abbiegen – ein kurzer 
Anstieg zur Flirscher Schihütte belohnt mit einem weiten 
Talblick bis nach St. Anton am Arlberg. From Lache via 
Grissen toward Egger Weiher. Turn left at the Spielmen 
meadows – a short climb to the Flirscher Ski Hut rewards 
with sweeping valley views reaching all the way to St. 
Anton am Arlberg.
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Schihütte Strengen & Dawinalm / 
Ski Hut Strengen & Dawin Alp
Gehzeit / Duration: ca. 3 h
Ausgangspunkt / Starting point: Strengen
Fahrzeit / Ride time: ca. 1 h mit / with 
Mountainbike; 0,5 h mit / with E-Bike
Über Obweg oder Lorett führen kurvige Serpentinen 
zur idyllischen Dawin Alm, ein Stück weiter rechts liegt 
die Schihütte Strengen (nicht bewirtschaftet) – mit 
traumhaftem Blick auf die majestätische Eisenspitze und 
die umliegende Bergwelt. Via Obweg or Lorett, winding 
switchbacks lead to the idyllic Dawin Alp; a little further 
right lies the Strengen Ski Hut (not managed)– offering 
magnificent views of the Eisenspitze and the surrounding 
alpine landscape.
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Nessleralm / Nessler Alp
Gehzeit / Duration: ca. 1,5 - 2 h
Ausgangspunkt / Starting point: Pettneu
Fahrzeit / Ride time: ca. 1 h mit / with 
Mountainbike; 0,5 h mit / with E-Bike
In nördlicher Richtung führt der Weg zur Nessleralm – 
vorbei am malerischen Egghaus mit Talblick, dem urigen 
Gasthof Almfrieden und dem Naturjuwel Hirschenbad. 
Eine abwechslungsreiche Route voller Charme und 
Ausblicke. In northerly direction follow the signs for 
Nessler Alp, past Egghaus (a beautiful old farm with 
fantastic views of the valley), guesthouse Almfrieden and 
the natural habitat Hirschenbad. 
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Putzenalm / Putzen Alp
Gehzeit / Duration: ca. 2 h
Ausgangspunkt / Starting point: St. Jakob 
Gand
Fahrzeit / Ride time: ca. 2 h mit / with 
Mountainbike; 1 h mit / with E-Bike
Durch schattige Wälder führt der Weg von Gand zur urigen 
Putzenalm. Alternativ verläuft eine malerische Route von 
Nasserein über den plätschernden Schönbach – zwei 
abwechslungsreiche Varianten mit Naturgenuss pur. 
A forest trail leads from Gand to the rustic Putzen Alp. 
Alternatively, enjoy a scenic route from Nasserein across 
the babbling Schönbach – two beautiful options for a 
peaceful, nature-filled alpine experience.
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Malfonalm / Malfon Alp
Gehzeit / Duration: ca. 2 h
Ausgangspunkt / Starting point: Pettneu
Fahrzeit / Ride time: ca. 1 h mit / with 
Mountainbike; 0,5 h mit / with E-Bike
Vom Wellnesspark Arlberg-Stanzertal wandert man durch 
das idyllische Malfontal, folgt der Beschilderung zur 
Edmund-Graf-Hütte und erreicht über Almwiesen und 
Bäche die malerische Malfonalm.
From the Arlberg-Stanzertal Wellness Park, hike through 
the idyllic Malfon Valley, follow the signs to the Edmund 
Graf Hut, and pass alpine meadows and streams to reach 
the scenic Malfonalm.
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Tritsch & Rossfallalm / Tritsch & Rossfall Alp
Gehzeit / Duration: ca. 2 h
Ausgangspunkt / Starting point: St. Anton
Fahrzeit / Ride time: ca. 1,5 h mit / with 
Mountainbike; 1 h mit / with E-Bike
Durch das idyllische Moostal führt die Forststraße zur 
urigen Tritschalm – rechts über die Brücke erreichbar. 
Wer noch weiter will, folgt dem Weg zur aussichtsreichen 
Rossfallalm. The forest road leads through picturesque 
Moostal Valley to rustic Tritsch Alp – reached via a bridge 
on the right. Want more? Continue to the panoramic 
Rossfall Alp.
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Ganatschalm / Ganatsch Alp
Gehzeit / Duration: ca. 2,5 h
Ausgangspunkt / Starting point: Schnann
Fahrzeit / Ride time: ca. 2 h mit / with 
Mountainbike; 1 h mit / with E-Bike
Von der Schnanner Kirche geht’s südwärts über die 
Rosanna, dem Wegweiser zur Ganatschalm folgend. Stetig 
bergauf eröffnen sich stille Waldpassagen – zurück geht’s 
auf derselben Route. From Schnann church, head south 
across the Rosanna River, following signs to Ganatsch Alp. 
Quiet forest paths and steady climbs await – the return 
follows the same scenic trail.
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Rendlalm / Rendl Alp
Gehzeit / Duration: ca. 2 h
Ausgangspunkt / Starting point: St. Anton
Fahrzeit / Ride time: ca. 2,5 h mit / with 
Mountainbike; 2 h mit / with E-Bike
Vom Arlberg WellCom westwärts zur Rendlbahn, dann 
der Beschilderung zur Bergstation folgen. Dort startet 
der Alpenrosenweg – ein blütenreicher Höhenpfad mit 
herrlichen Ausblicken bis zur Rendlalm. From Arlberg 
WellCom, head west to the Rendl cable car, then follow 
signs to the top station. The Alpenrosen Trail begins here 
– a flower-lined path with stunning views to Rendl Alp.
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